Congregation Brith Sholem

Service Guide:  Friday Evening
(Mishkan T’filah)
This template is offered to assist in development of the running sheet that best suits the leader and the occasion. Additional/alternative readings or songs (either from the siddur or other sources) may be included at the leader’s discretion. Most two-page spreads (e.g., pp. 148-149) in Mishkan T’filah offer options—Hebrew, direct translation, or interpretive versions)—for the leader. Use any one of these to satisfy that element of the service. If you have questions about developing your service, please email us.
	Page
	Title 

 
	Notes

	2 [120]
	Shabbat candle lighting blessing
	Light candles first, then recite the blessing. 

Typically led by a female in the congregation as selected by leader. 

Typically read/sung in Hebrew.

	6-9 [124-127]
	Opening reading(s)
	optional

	10 [128]
	Hinei mah tov
	Typically sung in Hebrew (may substitute another song on p. 128-129)

	12-19 [130-137]
	Kabbalat Shabbat (welcoming the Sabbath)
	Choose one or more of these psalms; these may be read in English (together or responsively) or sung in Hebrew 

	20-21 [138-139]
	Lecha Dodi
	Sung in Hebrew. We typically sing the first two and last two verses. On the last verse have congregation rise and face entry of sanctuary “to greet the Shabbat bride.”

	22 [140]
	Sabbath Psalm
	Sing (all or part) in Hebrew or read in English.

	24 [142]
	Shalom aleichem
	Sung in Hebrew

	26 [144]
	Chatzi Kaddish
	Chanted in Hebrew

	28 [146]
	Barchu++  
	Ask congregation to rise. Open ark doors.** Close ark doors after the bar’chu and invite the congregation to be seated. 

	30-31 [148-149]
	Ma-ariv Aravim 
	In Hebrew or English

	32-33 [150-151]
	Ahavat Olam
	Typically sung in Hebrew

	34-35 [152-153]
	Shema 
	Typically congregation stands.

	36 [154]
	V’ahavta
	We typically chant one or both paragraphs in Hebrew

	38-39 [156-157]
	Emet v’emunah
	Typically read in English, immediately followed by Mi-chamocha. 

	40 [158]
	Mi chamocha
	Typically sung in Hebrew and/or English

	42-43 [160-161]
	Hashkiveinu
	May be read in English or sung (all or in part) in Hebrew. 

	44 [162]
	V’shamru
	Sung in Hebrew

	46-62 [164-180]
	Silent Amidah
	Leader and congregation rise and face the ark and read prayers silently. (p. 164 may be sung together). Finish together with Oseh Shalom (bottom of p. 180)

	Chumash (Bible)
	D’var Torah or other related discussion 
	Discuss the week’s Torah portion or other related items.

	253 [371] middle
	Mi shebeirach (prayer of healing)
	Ask congregation for names of those who need healing. Sing together in Hebrew/English 

	282 [586] middle, continuing at top of 284 [588]
	Aleinu
	Ask congregation to rise. Open ark doors.** Typically sung in Hebrew.

	285-287 [589-591]
	“Let the time not be distant,” “Let all who dwell on earth,” or ”May we gain wisdom”
	Together in English.

	287 [591] bottom
	V’ne-emar
	Sung in Hebrew

	288-293 [592-597]
	Meditation before the Kaddish
	Optional – select one.

	294 [598]
	Mourners Kaddish ++
	Read Yahrzeit names for the week to follow from list on the bima and ask congregation if there are any other names they would like to mention. Ask those would like to stand to rise. Say prayer in Hebrew. 

	 
	Announcements
	Invite the President or other Board member present up to the bima to do announcements.

	321 [625]
	Adon Olam
	Sung in Hebrew; leader selects the tune. (Leader may select another final song, but Adon Olam is traditional at Brith Sholem.)


  

**Whenever the ark doors are opened the congregation should be standing and no one (including the service leader) should turn their back to the open ark. 

++ Should not be recited unless there is a minyan (a minyan consists of 10 adult [i.e., post bar/bat mitzvah age] Jews). 
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